KUNH KNA-CF-WH-01

Camera Floodlight
INSTRUCTION MANUAL

Learn more or need support?
Visit help.getkuna.com, email us at support@getkuna.com, or call

1-844-905-1914, Mon-Fri 8:00 AM-5:30 PM Pacific Time




PACKAGE CONTENTS

PART DESCRIPTION QTY PART DESCRIPTION QTY

A Lamp head 2 H Mounting bracket 1
B Power supply compartment 1 J M5 screw 1
o Mounting plate 1 K M4 screw 1
D Locking switch 1 L Mounting bracket screw 2
E Control compartment 1 M Ground connection screw 1
F Camera 1 N Connector 2
G PIR compartment 1

SAFETY INFORMATION

WARNING
« Risk of fire or electric shock. 100V-277V light installation requires knowledge of luminaires
electrical systems. If not qualified, do not attempt to install. Contact a qualified electrician.
* Disconnect power at fuse or circuit breaker before installing or servicing.
« No user serviceable parts inside. To avoid electrical shock, do not disassemble product.
* To prevent wiring damage or abrasion, do not expose wiring to edges of sheet metal or other
sharp objects.
* Use only on 100V-277V AC, 50-60 Hz circuits, and with maximum 75W light bulb.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user’s authority to operate the equipment. Please read and understand this entire manual
before attempting to assemble, install, or operate this light fixture.

Your government may regulate the use of security cameras and other recording devices. It is the
purchaser’s sole responsibility to ensure compliance with all applicable laws and to provide any
legally required notices. Check local laws regulating the use of any recording devices and cameras
prior to installation.
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Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with

the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures: (1) Reorient or relocate the receiving antenna. (2) Increase the separation
between the equipment and receiver. (3) Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected. (4) Consult the dealer or an experienced technician for
help.

PREPARATION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package
contents list. If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

INSTALLATION

as %

Determine desired mounting location on a wall
or an eave.

Remove mounting plate (C) from fixture by Remove the existing light fixture and install the
turning plate clockwise. mounting bracket (H) with the stamped word

“FRONT” facing away from the junction box.
Use the mounting bracket screw (L) to fix the
mounting bracket. Firmly pull on the mounting
bracket to verify it is securely mounted to the
junction box.

Use connector (N) to complete wiring, and use Use M5 screw (J) to link the mounting plate (C)
ground connection screw (M) to connect ground with mounting bracket (H), the screw should not
wire with mounting bracket (H). be fixed too tight.
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Adjust the mounting plate (C) to make sure the Align the bottom edge of the power supply

air bubble in air level is in the middle. Link the compartment (B) with the bottom edge of the

M4 screw (K) on mounting bracket (H). Tighten mounting plate (C). Insert the conducting post

M4 screw (K) and M5 screw (J). on power supply compartment (B) into the holes
on mounting plate (C). Tilt and lock the locking
switch (D).

CAUTION: Read how-to section before turning
power back on at circuit breaker or fuse.

HOW TO

ADJUST LAMPS

If needed, gently grasp the lamp heads (A) and tilt them up or down
or side to adjust the light coverage area. The control compartment
(E) is also available for limited horizontal rotation.

ADJUST DIRECTION OF CAMERA
Gently press the camera ball and change the direction of lens to get
the best view.

AIM MOTION SENSOR
Rotate the PIR compartment to direct lens to desired target area.

WiFi Setup E r E
After installation, on your iOS or Android smartphone, 1

please visit getkuna.com/app to download and install our free Kuna App.
Follow in-app instructions to set up your Kuna Security Light. E .

WARRANTY

This product is guaranteed to be free of factory defective parts and workmanship for a period of
1year from date of purchase. Purchase receipt is required for all warranty claims. This guarantee
does not include repair service, adjustment and calibration due to misuse, abuse or negligence.
Unauthorized service or modification of the product will void this warranty in its entirety. This
warranty does not include reimbursement for inconvenience, installation, setup time, loss of use,
unauthorized service, or return shipping charges. This warranty is not extended to other equipment
and components that a customer uses in conjunction with this product.
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Get powered. Get the app.

Welcome
to the next generation in smart security

Your Kuna Floodlight Activate your light now! Create your account and
installs in minutes using Visit getkuna.com/app to connect your light.
existing wiring. It’s download the Kuna app

powered by the Kuna app on your Apple or Android

for wireless intelligence. mobile device.

# Download on the /‘
@& App Store ‘ »’ Google Play E



KUNH KNA-CF-WH-01

Projecteur doté d’une caméra

MANUEL D’INSTRUCTIONS

En savoir plus ou besoin d’aide?
Visitez help.getkuna.com, envoyez-nous un e-mail

a support@getkuna.com ou appelez le 1-844-905-1914, du lundi
au vendredi de 8h00 a 17h30, heure du Pacifique




CONTENU DE PEMBALLAGE
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PARTIE DESCRIPTION QT PARTIE DESCRIPTION Qe
A Téte de lampe 2 H Support de montage 1
B Compartimentd’alimentation 1 J Vis M5 1
(o4 Plague de montage 1 K Vis M4 1
D Commutateur de verrouillage 1 L Vis du support de montage 2
E Compartiment de commande 1 M Vis de raccord de mise a 1
la terre

F Caméra 1

N Connecteur 2
G Compartiment IRP 1

INFORMATIONS DE SECURITE

AVERTISSEMENT

« Risque de décharge électrique. Linstallation de lampes de 100 a 277 V exige une connaissance des
systémes électriques des luminaires. Ne tentez pas I'installation si vous n’étes pas qualifié. Faites
appel a un électricien qualifié.

* Déconnectez I'alimentation électrique au niveau du fusible ou du disjoncteur avant I'installation ou
I’'entretien.

* Le produit ne contient aucune piéce susceptible d’étre réparée par I'utilisateur. Pour éviter toute
décharge électrique, ne démontez pas le produit.

* Pour empécher tout dégat ou abrasion aux fils, n'exposez pas les fils aux bords de feuilles de métal
ou a d’autres objets tranchants.

* Ne l'utilisez que sur des circuits de 100 a 277 V CA et 50 a 60 Hz, et avec une ampoule de 75 W
maximum.

Tout changement ou modification non expressément approuvé par la partie responsable de la

conformité peut annuler le droit de l'utilisateur a faire fonctionner I’équipement. Veuillez lire et

comprendre I'intégralité de ce manuel avant d’essayer d’assembler, d’installer ou d’utiliser ce

luminaire.

Votre gouvernement peut réglementer l'utilisation des caméras de sécurité et des autres appareils

d’enregistrement. Il est la seule responsabilité de I'acheteur de s’assurer du respect de toutes les lois

applicables et de fournir les avis |Iégalement requis. Vérifiez les lois locales régissant I'utilisation de

tous les appareils d’enregistrement et caméras avant I'installation.
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REMARQUE Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites d’un appareil numérique
de classe B, conformément a la partie 15 des régles FCC. Ces limites sont cong¢ues pour fournir

une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle.

Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas

installé et utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux
communications radio. Cependant, il n’y a aucune garantie que des interférences ne se produiront
pas dans une installation particuliére. Si cet équipement cause des interférences nuisibles a la
réception de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en rallumant
I’équipement, 'utilisateur est encouragé a essayer de corriger les interférences par une ou plusieurs
des mesures suivantes: (1) Réorienter ou déplacer I'antenne de réception. (2) Augmentez la
séparation entre I’équipement et le récepteur. (3) Connectez I’équipement a une prise sur un circuit
différent de celui auquel le récepteur est connecté. (4) Consultez le revendeur ou un technicien

expérimenté pour obtenir de 'aide.

PREPARATION

Avant de commencer I'assemblage du produit, assurez-vous gu’il ne manque aucune piéce. Vérifiez
que les piéces figurent bien sur la liste des composants fournis. Si une piéce est endommagée ou
manquante, ne tentez pas d’assembler le produit.

INSTALLATION

asl % g

Déterminez 'emplacement de montage. Le luminaire Déverrouillez le commutateur de verrouillage (D).
peut étre fixé sur un mur ou sous un avant-toit.

Faites tourner la plaque de montage (C) dans le Retirez le luminaire existant. Installez le support
sens horaire pour la retirer de I'appareil. de montage (H) en posant le mot estampillé
« FRONT » a I'opposé de la boite de jonction.
Utilisez la vis du support de montage (L) pour
fixer le support de montage. Tirez fermement
sur le support de montage pour vérifier qu’il est
solidement monté sur la boite de jonction.

Utilisez le connecteur (N) pour terminer le cadblage Utilisez la vis M5 (J) pour fixer la plaque de
et utilisez la vis de raccord de mise a la terre (M) pour montage (C) au support de montage (H). Ne
connecter le fil de mise a la terre avec le support de serrez pas la vis.

montage (H).
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Réglez la plaque de montage (C) pour vous Alignez le bord inférieur du compartiment

assurer que la bulle d’air du niveau est au milieu. d’alimentation (B) avec le bord inférieur de la plaque
Fixez la vis M4 (K) sur le support de montage de montage (C). Insérez le poteau conducteur sur
(H). Serrez la vis M4 (K) et la vis M5 (J). le compartiment d’alimentation (B) dans les trous

de la plague de montage (C). Inclinez et verrouillez
le commutateur de verrouillage (D). Incliner et
verrouiller le commutateur de verrouillage (D).

ATTENTION : Avant de réalimenter le disjoncteur ou
le fusible, lire la section des instructions.

INSTRUCTIONS

AJUSTEMENT DES LAMPES

Au besoin, empoignez délicatement les tétes de lampe (A) et inclinez-les
vers le haut, vers le bas ou vers les cotés afin d’ajuster la zone couverte par
I'éclairage. Il est également possible d’utiliser le compartiment de commande
(F) pour une rotation horizontale limitée.

AJUSTEMENT DE L’ORIENTATION DE LA CAMERA

Appuyez délicatement sur la téte de la caméra et modifiez 'orientation de la
lentille afin d’obtenir la meilleure vue.

ORIENTATION DU CAPTEUR DE MOUVEMENTS
Tournez le compartiment IRP afin de diriger les lentilles vers la zone ciblée.

Configuration Wi-Fi E : E

Aprés avoir installé la lampe et téléchargé I’application, ouvrez
I’application et créez un compte gratuit. Suivez les instructions dans
I’application pour configurer votre éclairage de sécurité Maximus. E .

GARANTIE

Ce produit est garanti contre les défaillances en raison d’une piéce d’usine et de la fabrication
pendant une période d’'un an a compter de la date d’achat. Le recu d’achat est requis pour toutes
les réclamations en vertu de la garantie. Cette garantie ne comprend pas le service de réparation,
le réglage et I'’étalonnage en raison d’une mauvaise utilisation, d’un abus ou d’une négligence.

Un service ou une modification non autorisé du produit annulera la présente garantie dans son
intégralité. Cette garantie ne comprend pas le remboursement des inconvénients, I'installation, le
temps de configuration, la perte d’usage, le service non autorisé ou les frais d’expédition de retour.
La présente garantie ne s’étend pas a d’autres équipements et composants que le client utilise en
conjonction avec ce produit.
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Optimisez votre produit.
Téléchargez I’application.

Bienvenue
dans la sécurité intelligente de nouvelle génération!

Fromt Door

R .rri Sound Alarm Call 9

| y
\ W

\W .

Votre luminaire Kuna Activez votre luminaire Créez votre compte et
s’installe en quelques dés maintenant! Consultez connectez votre luminaire.
minutes a I'aide de votre le site getkuna.com/app

cablage existant. Il est pour télécharger

optimisé par 'application 'application Kuna sur

Kuna pour bénéficier de votre appareil mobile .
I'intelligence sans fil. Apple ou Android. E E

# Télécharger dans /‘
@& I'App Store ‘ »’ Google Play E v



KUNH KNA-CF-WH-01

Camera Floodlight
MANUAL DE INSTRUCCIONES

¢Mas informacion o necesita ayuda?
Visite help.getkuna.com, envienos un correo electronico a

support@getkuna.com o llame al 1-844-905-1914, de lunes a
viernes de 8:00 AM a 5:30 PM, Hora del Pacifico




CONTENIDO DEL PAQUETE
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PIEZA DESCRIPCION CANT. PIEZA DESCRIPCION CANT.
A Lampara 2 H Soporte de montaje 1
B Compartimento de 1 J Tornillo M5 1

suministro de energia

K Tornillo M4 1
(o4 Placa de montaje 1

L Tornillo del soporte de 2
D Interruptor de bloqueo 1 montaje
E Compartimento de control 1 M Tornillo de conexidon a 1

tierra

F Camara 1

N Conector 2
G Compartimento PIR 1

INFORMACION DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

* Riesgo de incendio o descarga eléctrica. La instalacion de ldmparas a 100 V 0 277 V requiere de
conocimiento previo sobre los sistemas eléctricos de las luminarias. Si no esta calificado, no intente
realizar la instalacion. Contactese con un electricista calificado.

Desconecte la electricidad en el fusible o en el interruptor antes de instalar o realizar labores de
mantenimiento.

El interior no contiene piezas utilizables por el usuario. Para evitar el riesgo de descarga eléctrica,
no desmonte el producto.

Para prevenir abrasién o dafio al cableado, no exponer los cables a bordes de ldminas de metal u
otros objetos afilados.

Utiice Unicamente en circuitos de 50 0 60 Hz, 100 V 0 277 V CA y con un foco de 75 W como
maximo.

Cualquier cambio o modificacion no aprobado expresamente por la parte responsable del
cumplimiento podria anular la autoridad del usuario para operar el equipo. Lea y comprenda todo
este manual antes de intentar ensamblar, instalar u operar este artefacto de iluminacion.

Su gobierno puede regular el uso de camaras de seguridad y otros dispositivos de grabacion. Es
responsabilidad exclusiva del comprador garantizar el cumplimiento de todas las leyes aplicables
y proporcionar los avisos legalmente requeridos. Consulte las leyes locales que regulan el uso de
cualquier dispositivo de grabacion y cdmara antes de la instalacion.
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NOTA Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo
con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para proporcionar una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales en una instalaciéon residencial. Este equipo genera, usa y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no se
produzcan interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo causa interferencia dafiina en la
recepcion de radio o television, lo cual se puede determinar encendiendo y apagando el equipo, se recomienda
al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas: (1) Reorientar o
reubicar la antena receptora. (2) Aumente la separacién entre el equipo y el receptor. (3) Conecte el equipo a
una toma de corriente en un circuito diferente al que estd conectado el receptor. (4) Consulte con el distribuidor
0 con un técnico experimentado para obtener ayuda.

PREPARACION

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese que todas las piezas estén presentes.
Compare las piezas con la lista de contenido del paquete. Si hay alguna pieza faltante o dafada, no
intente ensamblar el producto.

INSTALACION

asl % g

Determine la ubicacion de montaje. El artefacto Desbloqueo del interruptor de bloqueo (D).
puede montarse en una pared o un alero.

Rote la placa de montaje (C) en direccién de las Retire su actual aparato de iluminacion Instale el
manecillas del reloj para retirarla del artefacto. soporte de montaje (H) con la palabra estampada
“FRONT” de espaldas a la caja de conexion. Utilice
el tornillo del soporte de montaje (L) para fijar el
soporte de montaje. Tire firmemente del soporte de
montaje para verificar que se encuentra montado de
forma segura a la caja de conexion.

Utilice el conector (N) para completar el cableado Utilice el tornillo M5 (J) para vincular la placa de
y utilice el yornillo de conexion a tierra (M) para montaje (C) con el soporte de montaje (H). No
conectar el cable de conexidn a tierra con el soporte apriete el tornillo.

de montaje (H).
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Ajuste la placa de montaje (C) para asegurar que Apriete el tornillo M4 (K) y el tornillo M5 (J). Alinee

la burbuja de aire en el nivel se encuentra en el el borde inferior del compartimento de suministro
medio. Vincule el tornillo M4 (K) sobre el soporte  de energia (B) con el borde inferior de la placa de
de montaje (H). montaje (C). Inserte el poste de conduccidn sobre el

compartimento de suministro de energia (B) en los
orificios de la placa de montaje (C). Incline y bloquee
el Interruptor de blogueo (D).

PRECAUCION: Lea la seccion de guia basica antes
de conectar la energia nuevamente en el disyuntor o
el fusible.

GUIA BASICA

AJUSTE DE LAS LAMPARAS

Si se necesita, agarre las cabezas de las ldmparas (A) y muévalas arriba,
abajo o de forma lateral para ajustar el drea de cobertura de la iluminacion.
El compartimento de control (F) también se encuentra disponible para la
rotacion horizontal limitada.

JUSTE LA DIRECCION DE LA CAMARA

Presione suavemente la bola de la cdmara y cambie la direccién de los lentes
para obtener la mejor vision.

DIRIJA EL SENSOR DE MOVIMIENTO
Rote el compartimento del PIR a los lentes directos al area objetivo deseada.

Instalacién de WiFi E . E

Después de la instalacién, en su iOS o Android, por favor visite

etkuna.com/a para descargar e instalar nuestra aplicacién gratuita
Kuna. Siga las instrucciones de la aplicacién para instalar la luz de -
seguridad Maximus.

GARANTIA

El producto se encuentra garantizado como libre de piezas defectuosas de fabrica y mano de obra
por un periodo de 1afo desde la fecha de compra. Se requiere el recibo de compra para todas las
solicitudes de garantia. Esta garantia no incluye servicio de reparacion, ajuste y calibracion debido
al uso incorrecto, abuso o negligencia. El servicio no autorizado o la modificacién del producto
invalidara integralmente la garantia. Esta garantia no incluye reembolso por inconvenientes,
instalacion, tiempo de configuracion, pérdida de uso, servicio no autorizado o cargos por envios de
retorno. Esta garantia no se extiende a otros equipos y componentes que el cliente utilice de forma
conjunta con este producto.
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Obtenga electricidad.
Obtenga la aplicacion.

Bienvenido

a la proxima generacion de seguridad inteligente.

La instalacion de Kuna
Camera Floodlight solo
lleva algunos minutos
con el uso de cableado
existente. Funciona con
la aplicacion Kuna para la
inteligencia inaldmbrica.

Fromt Door

R .rri Sound Alarm Call 9

| y
\ W

\W .

iActive su luz ahora mismo! Cree una cuenta y conecte
Visite getkuna.com/app su luz.
para descargar la

aplicacién Kuna en su
dispositivo moévil Apple o
Android.

# Consiguelo en el
@& App Store »’ Google Play ‘ E ¥



FCC STATEMENT ARACEIRO

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,

uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one
or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

» Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm
between the radiator and your body.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada Le present appareil est conforme aux CNR

licence-exempt RSS standard(s). Operation is d’Industrie Canada applicables aux appareils

subject to the following two conditions: radio exempts de licence. Lexploitation
estautorisée aux deux conditions suivantes:

(1) This device may not cause interference, and (1) 'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

(2) I'utilisateur de I'appareildoit accepter tout
brouillageradioélectrique subi, mémesi le
brouillage est susceptible d’en compromettre le

fonctionnement.

This equipment complies with IC RSS-102 c tériel est ¢ limites de d
radiation exposure limits set forth for an € materiel est contorme aux limites de dose

uncontrolled environment. This egipment should ~ d'€xposition aux rayonnements, IC RSS-102

be installed and operated with minimum distance €énoncée dans un autre environnement.cette

20cm between the radiator and your body. egipment devrait étre installé et exploité avec
distance minimale de 20 entre le radiateur et
votre corps.

Learn more or need support?
Visit help.getkuna.com, email us at support@getkuna.com, or call

1-844-905-1914, Mon-Fri 8:00 AM-5:30 PM Pacific Time




